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Annotatsiya.

Magqgola rus va o‘zbek tillaridagi frazeologik birliklar tarkibida qo‘llaniladigan
zoonimlarning qiyosiy lingvomadaniy tahliliga bag‘ishlangan. Unda hayvon nomlari ikki
gardosh bo‘lmagan til sohiblarining milliy o‘ziga xos olam manzarasini aks ettiruvchi
bargaror konnotativ ma’nolarga ganday ega bo‘lishi ko‘rib chiqiladi. Frazeologik
lug‘atlar materiallari asosida ramziy ma’nolari to‘liq mos keladigan, gqisman mos
keladigan hamda madaniy jihatdan o‘ziga xos bo‘lgan zoonimlar aniglangan. Tafovutlar
xo‘jalik-maishiy turmush tarzi, diniy-mifologik tasavvurlar va baholash stereotiplaridagi
farglar bilan bogliq ekanligi aniglangan. Tadqiqot natijalaridan rus va o‘zbek tillarini
chet tili sifatida o‘gitish amaliyotida, shuningdek, tarjimonlik faoliyatida foydalanish
mumkin.

Kalit so‘zlar: zoonim, frazeologik birlik, lingvomadaniyatshunoslik, konnotatsiya,
olamning lisoniy manzarasi, rus tili, o‘zbek tili, giyosiy tahlil.

JUHTBOKYJIbTYPHBIE CBOMCTBA 300HUMOB B COCTABE ®PA3EOJIOTMYECKUX
EJUHULl (HA MATEPHAJIE PYCCKOTI'O 1 Y3BEKCKOI'O A3bIKOB)

Typauesa Haprusa MapaoHoBHaA
MexayHapoAHBIA YHUBEPCUTET TYpPU3Ma U KyJIbTYPHOTO Hacaeaus «lIénKoBbIN My Thb,
PhD, foueHT.

AHHOTaUus.

CTtaTbl  NOCBSIIEHA  CONOCTAaBUTEJNBHOMY  JIMHTBOKYJbTYPOJOTUYECKOMY
aHa/IM3y 300HMMOB B COCTaBe (Qpa3eosOorMyecKUX eJUHHUL, PYCCKOro MU y306eKCKOro
A3bIKOB. PaccMaTpuBaeTcsl, KakuM 06pa30M HaMMeHOBAHUS KUBOTHBIX IPUOOpPETAIOT
yCTOMYMBbIe KOHHOTATHUBHBIE 3HAYEHHs], OTPaKaloIllKe HAl[MOHAJIbHO-CIIeUPUIECKYIO
KapTHHY MHpa HOCUTeJel [JByX HepOJCTBEHHbIX fA3bIKOB. Ha MaTepuase
¢dpaseosiorTMUeCcKUX CJ0Baped BbISIBJEHbl 300HUMBbI C IOJIHOCTBbIO COBINajalolleH,
YAaCTUYHO COBIAIAIIIEN U KyJIbTYPHO-CIeUPUIHON CUMBOJIMKOU. YCTaHOBJIEHO, YTO
pacxoxJeHUsl O0OyC/OBJIEHbl pa3JU4YUAMU B XO3SHCTBEHHO-OBITOBOM  YKJA[JE,
peJMruo3Ho-MUQPOJOrMYeCKUX MNpeJACTaBJeHUSX U  OLLeHOYHBIX CTepeoTHHax.
Pe3ysbTaThl paboThl MOTYT NPUMEHATHCS B NMPAKTHKE MPENOJABAaHHUS PYCCKOTO U
y306€KCKOro 13bIKOB KaK MHOCTPAHHBIX, a TaKXe B IepeBOJYeCKOH 1esITeJTbHOCTH.

KirouyeBbie cJIoBa: 300HUM, dpaseosiornyeckas eJJMHULIA,
JINHTBOKYJIbTYPOJIOTMs], KOHHOTAIUsl, sI3bIKOBasi KapTHHA MHpPA, PYCCKUH A3BIK,
y36€eKCKUH SI3bIK, CONIOCTABUTEJIbHbBIN aHAJIN3.

LINGUOCULTURAL FEATURES OF ZOONYMS IN PHRASEOLOGICAL UNITS (BASED ON
RUSSIAN AND UZBEK LANGUAGE MATERIALS)

Turdiyeva Nargiza Mardonovna
Silk Road International University of Tourism and Cultural Heritage, PhD, Associate
Professor.

Abstract.

The article is devoted to a comparative linguocultural analysis of zoonyms in
phraseological units of the Russian and Uzbek languages. It examines how animal names
acquire stable connotative meanings that reflect the nationally specific worldviews of
speakers of two unrelated languages. Based on phraseological dictionaries, the study
identifies zoonyms with fully corresponding, partially corresponding, and culturally
specific symbolic meanings. It is established that the differences arise from variations in
traditional economic and everyday practices, religious and mythological beliefs, and
evaluative stereotypes. The findings can be applied to teaching Russian and Uzbek as
foreign languages, as well as to translation practice.

Keywords: zoonym, phraseological unit, linguoculturology, connotation, linguistic
worldview, Russian language, Uzbek language, comparative analysis.

BBegenue. Ppaseosiorus J060ro si3bIKa MpeJCcTaBJseT CO60H COKPOBHUILHUIYY HAPOJHOTO OMNbITA, B KOTOPOH B
CBEPHYTOM BHU/Jie XPaHATCA Ipe/CcTaBIeHUsl 0 MUPe, HAKOMJIeHHble HOCUTEJISIMU fI3bIKa Ha POTsKeHUuH BekoB. Ocoboe
MecTo cpefu Gppa3eosoruyecKux eJMHUIL, 3aHUMAIOT 060pPOThI, BKJIIOYAIOI[Me B CBOM COCTaB Ha3BaHUS )KUBOTHBIX —
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300HMMBI. 300HUM B cOCTaBe ¢paseosioruaMa IMepecTaéT ObIThb MPOCTHIM 0003HAUYeHHEM OHOJIOTUYECKOTO BHJAA U
IpeBpallaeTcs B Ky/JIbTYPHbIH 3HAK, HECYIUH OLlEHOYHY0, SMOLIMOHA/IbHYIO U CUMBOJIMYECKYIO HArPy3KY.

AKTyaJbHOCTb HACTOSILIETO MCCJAEJ0BaHUsI OOYC/IOBJeHa BO3pACTAIOIIMM HMHTEPECOM COBPEeMEHHOM
JINHTBUCTHUKHU K CONOCTAaBHUTEJIbHOMY U3YYEHHIO I3bIKOBBIX KAPTHUH MUPA, @ TaKKe NPAaKTUYeCKUMU NMOTPEOHOCTAMHU
IpernoJaBaHusl PyCCKOro M y36eKCKOTO 3bIKOB KaK MHOCTPAHHBIX U XYJI0’KECTBEHHOTO NepeBO/ia, Iie 6YKBalIbHBIH
nepeHoc 06pa3HOCTH 300HUMHUYECKOW ¢pa3eosorTMM HEPEAKO NPUBOLAUT K CMBICJOBBIM W CTHJIMCTHYECKUM
HCKaXKEHHUSAM.

llesplo paboTbl ABJsSETCA BbISIBJIEHHME W CONOCTAaBJEHHE JIMHTBOKYJbTYPHBIX CBONCTB 300HHMMOB,
GYHKIMOHUPYIOIMX B cocTaBe Pppaseosoruyeckux eAUHUL] PyCCKOro U y36eKCKOro A3bIKOB. [l JOCTIXKEHHUS Lielx
pelmasiucy caefymolnye 3ajadyu: 1) oToO6paTh KOPIYC 300HUMUYECKHX (Pa3eoOTU3MOB U3 JIEKCUKOTpadUUeCKUX
MCTOYHUKOB JBYX SI3bIKOB; 2) ONpeJe/JUTb UX KOHHOTATHBHOe cojeprkaHue; 3) KJAcCUPUIMPOBATH 300HHUMBI 110
CTeIleHHW COBIAJIeHUS CHMBOJIMKHM B CONOCTaBJ/ISEMbIX JIMHI'BOKYJbTYpaX; 4) BbIABUTb 3KCTPAJUHIBUCTHYECKHE
dakTOpBI, 06YCIOBIMBAIINE HALIMOHATBHO-KYJIbTYPHYIO CIEUPUKY 06Pa30B.

HayyHast HOBH3HA HCC/Ie[0OBaHUS 3aKJIOYAeTCs B TOM, YTO 300HMMHYeCKas ¢paseosiords PyCcCKOro u
y36eKCKOro sI3bIKOB BIEPBble pacCMaTpUBaeTCsd B €JMHON CONOCTAaBUTEJIbHOH cUCTeMe C BblJieJleHUEM TPEX THIIOB
MEXbA3bIKOBBIX COOTBETCTBUI — MOJIHOTO, YAaCTUYHOT0 U 6€39KBUBaJIEHTHOTO (KyJIbTYPHO-CIIeLUPUYHOTO).

MATEPHAJI U METO/bI UCCJIEJOBAHUA

MaTepuasoM HcCleOBAaHUS MHOCAYXKWIM ¢paseosorHyecKde eAWHUIbl C KOMIIOHEHTOM-300HHUMOM,
0TOGpaHHbIE METO/IOM CILJIOIIHOMN BBIGOPKH U3 «Y36eK THAMHMHT $ppa3eosortk ayFaTu» Ill. PaxmaTy.naeBa u «Y36ek
TUWIMHUHT ¢paseosoruk jgyratu» H. M. Maxmy/10Ba, a TakKe U3 COBPEMEHHBIX CONOCTAaBUTENbHBIX UCCAEJOBAHUH 110
pycckoil U ys6ekckoil ¢paseosioruy, B TOM YMCJIe AUCCEPTALMOHHBIX M JKYPHAJbHBIX paGOT IMOCTEJHUX JIEeT
(A6apyanuesa, 2010, 2013; baparoBa, 2026). O6mui 06bEM BBIOOPKH cOCTaBHUJ CBbille 120 ¢paseosioruyeckux
enuHUI (o 60 B KaXK0M sI3bIKE).

B pa6oTe npuMeHSAIMCH CeAYyIOIe METO/bl: METO/| CIJIOIIHON BBIGOPKH, CONIOCTABUTENBHO-THIIOJOTHUYECKUH
METOJ, MeTOJ, KOMIOHEHTHOI0 aHa/iM3a 3HAYeHMs, a TAKKe 3JIeMEeHTbl KOJMYeCTBEHHOH 06PabOTKH AAHHBIX IS
olpe/iesIeHUs IPOAYKTUBHOCTH OT/€JbHBIX 300HUMOB.

300HUM KAK OB BEKT JIMHI'BOKYJ/IbTYPOJIOTUYECKOI'O AHAJIU3A

[lof, 300HMMOM B JIMHIBHUCTHUKE NPUHATO NOHMMAaThb Ha3BaHHUE XKUBOTHOTO, HCIIOJIb3yeEMOE B II€PEHOCHOM,
MeTapOopUIECKOM 3HAYEHU U [IJIsl XaPAaKTEPUCTHUKH YeJI0BeKa, CUTYALNU UJIH SIBJIEHUS JeUcTBUTeNbHOCTU. B. H. Tennsa
OTMeYaeT, 4YTO0 $Pa3eosIoru3Mbl B [[€JIOM BbINOJHAT GYHKLIUIO «KYJbTYPHON MaMATH» S3bIKa, GUKCUPYS 3TAJIOHbBI U
CTEpeOoTUIIbl HALMOHAJIBHOTO CO3HAHMS; NPHUMEHUTEJbHO K 300HMMaM 3Ta OQYHKLUS MNPOSBJSETCS OCOGEHHO
HarJsiiHO, MOCKOJIbKY 00pa3bl >XMUBOTHBIX HCTOPUYECKU OBLIM BKJIOYEHbl B MHUQOJIOrHI0, XO3SIHWCTBEHHYIO
JlesITeJIbHOCTD U 06PSL0BYIO IPAKTUKY HAapoJa.

dopMupoBaHHE KOHHOTALMU 300HUMa OIpe/ensieTcs psfAoM GaKTOPOB: peasibHbIMU MOBaJKaMU U BHEIIHUM
BUJIOM KUBOTHOTO (XUTPOCTb JIMCBI, YIIPSMCTBO 0CJIa); POJIbIO XKUBOTHOT'O B X035IHCTBEHHON XKM3HU 3THOCA (KOHb U
Bep6JIt0/] KaK TPaHCIOPTHbIE U paboyue KUBOTHBIE); PEJUTHMO3HO-MU(OJIOTHIECKUMH TpeACTaBJeHUsAMH (06pa3
CBHHBHU B UCJAMCKOM KyJbType), a TakKe GoJIbKJIOPHOHN Tpajuuueil (06pa3 BoJiKa U MeJBe/isl B PYCCKMX HAapPOJHBIX
CKa3Kax).

ComocTaBUTebHBIN aHA/IN3 300HUMOB B Pppa3eosioruy pycCKOro v y36eKCKOro sI3bIKOB

[IpoBeéHHBI aHa/NIU3 IO3BOJIMJ paCHpesieJUTb HCCAeAyeMble 300HHMbl Ha TpPU TPYHIbl [0 CTENEHHU
MeX'bSI3bIKOBOT'O COOTBETCTBHS.

1.300HUMBI C MOJIHOCThIO COBMAIAIOIIEA KOHHOTAIIUEN.

K aTo#l rpynne oTHOCATCS 06pasbl, CHMBOJIMKA KOTOPBIX CJIOXKHUJIACh T0J, BJAUSHUEM CXOAHBIX HabJI0JeHUH 3a
MOBE/IEHUEM KUBOTHBIX U SIBJISETCS B 3HAYUTEJNbHON CTENEHH YHUBEPCAJbHOM [IJIsT MHOTHX KyJbTYp. Bosik (bo'ri) B
060UX SI3bIKaX CUMBOJIM3UPYET XULIHOCTb, ONIACHOCTD, JIULeMEPHUE MO MAacKoH (Cp. pyc. BOJIK B OBeYbeH LIKype U ero
y36eKCcKue aHaJsory, rje bo'ri HeusMeHHoO cBsi3bIBaeTcs ¢ yrpo3oi). Jluca (tulki) B pycckoit u y36ekckoit ¢ppaseosoruu
0/INHAKOBO OJIMIETBOPSIET XUTPOCTh M KOBAPCTBO: XUTPbIH Kak Jivca — tulki kabi ayyor.

2.300HUMBbI C YACTUYHO COBIAJAIOLIENA KOHHOTALIMEN.

B oty rpynny Bouwiu o6pasbl, Y KOTOPbIX 6a30BOe OLleHOYHOe 3HAavyeHHe COBIAZAeT, OJHAKO KOHKpeTHas
06pa3HOCTb, CTeNeHb 3KCIpeccUM WaKn cdepa ynoTpebseHus pasznauvaiorcd. Cobaka (it) B 06eux Ky/abTypax
aCCOLMUPYETCS C YCTAJIOCThIO, IPUHIKEHHBIM MOJIOKeHHeM (ycTasn kKak cobaka — itdek horimoq), Ho B y36ekckoi
JINHTBOKYJIbTYPE, HAXOZSALENCS IMOJ, BJIUSHHEM HCJIAMCKOM TpaAMUIMH, cobaka J[JOMOJHHUTEJIbHO HECET OTTEHOK
PUTYaJbHON HEYUCTOTHI, YTO YCUINBAET YHUUKUTEIbHBIN OTEHIMAI CPABHEHHUH C 3TUM >KUBOTHBIM 10 CPAaBHEHUIO
C PYCCKHUM $I3bIKOM, I'Zie cob6aKa CIIOCOGHA BBICTYNATh U B IOJIOKUTENbHON POJIM (CUMBOJI BEPHOCTH U MPEAAHHOCTH).
Océn (eshak) B 060ux sI3bIKax CBA3BIBAETCS C YIPSIMCTBOM, OHAKO y36eKcKasd ¢ppa3eosiorus MMpe UCHOIb3YeT 3TOT
00pa3 JiJis epeiavu rJynocTy U HeporaaaubocTH (eshakka minib eshak izlamoq), Torga kak B pycckoM si3bike aKI[eHT
CMeléH UMEeHHO Ha YIPsSIMCTBO.

3. KysbTypHo-cnenuduyHble (6€39KBUBaJEHTHbIE) 300HUMBI.

HanbGosiee mokasaTesbHa /JJs  JIMHIBOKYJbTYPOJIOTMM TpeTbs TIpPyNna, [IAe DPACcXOXJeHUS HOCAT
NPUHIMIHNAAbHBIN XapakTep. CBUHbBSA (cho‘chqa) B pycckoil ¢paszeossornu cOOTHOCUTCS C 6bITOBONM HEONMPSITHOCTHIO U
HOJJIBIM [TOCTYNKOM (T0JJ/I0KUTb CBUHbIO), OCTABasACh IPU 3TOM CTUJIMCTUYECKH CHMXKEHHbBIM, HO He TaGyMpPOBaHHBIM
c10BOM. B y36eKcKkoM si3biKe, HAMPOTUB, JiekceMa cho‘chqa B cusly pesurrvosHoro 3ampeTa Ha ymnoTpebseHUe Msica
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JlaHHOTO >KMBOTHOTO B MMUILY NpUoOpeTaeT CTaTyC NpejebHO TabyUPOBAHHOrO, PUTYaJbHO «HEYMCTOTIO» CHUMBOJIA,
YTO JieJIaeT COOTBETCTBYIOLHME CPAaBHEHHUS KpallHe pe3KUMU U OTPaHUYEHHBIMHU MO ynoTpebJseHuw. Bepburog (tuya),
HAIIPOTUB, NPaKTHUYECKU He NpeJiCTaB/JeH BO $ppa3eoOrHH PyCCKOro A3bIKa, TOr/la KakK B y36eKCKOH JIMHI'BOKYJIbTYPE,
HUCTOPUYECKHU CBSI3aHHOM C KOYeBbIM M KapaBaHHbIM ObITOM, 3TOT 006pa3 NpPOJYKTHBEH M MHOrO3HAa4YeH: OH
CUMBOJIM3UPYET BBIHOCJAUBOCTb, JOCTAaTOK, a BbIpaxkeHwe tuya ko‘rdingmi, yo‘q? ucmosbsyetcs nasis mnepejadu
YKJIOHYMBOI'O, HEOTIPEe/IeJIEHHOTO OTBeTa. 3epKa/bHYI0 KapTUHY JeMOHCTPUpPyeT o6pa3 MezABe s (ayiq): B pyccKoi
KYJIbType 3TO YCTOWYMBBIA HAIlMOHAJIbHBIA CHMBOJI, COYETAWINUN CUJIY U HEYKJIIXKeCTb (MeJBeXbsl YCJIyra,
KOCOJIANbIM MUIIKA), TOrJa Kak B y30€KCKOU ¢ppa3eosioruu JaHHbIM 300HUM Ppa3eosIorudyecKd 0OCBOEH 3HAUYUTETBHO

ciabee.

060611IEHHbIE PE3YJIbTATHI COMOCTABJIEHHUS NPE/ICTaBIeHbI B Tabule 1.

Ta6.1uya 1. Conocmas ieHue KOHHOMAamueHbIX 3Ha4eHull 300HUMO08 8 PYCcCKoll U y36eKcKkoli ppazeosiozuu

— Bpax/Je6HO

300HUM Pycckuii sA3bIK (ppa3eosiorusm | Y36eKckui a3blk | CoBnageHue
/ 3HaueHue) (dpa3eosorusm / 3HaueHUE) KOHHOTALH
Cobaka / It Kak cobaka ycTtan — KpauHsasa | it kabi charchamoq — kpaiine | YacTuyHoe:
CTeNeHb YCTAJO0CTH; c06aKy chbes | yctaTh; itdek  horimoq  — | ycranocth
— OOJIBIIOKM ONBIT, KaK KOIIKA C | U3HEMOYb; ko‘ppakdek — | coBnagaer, HO
C06aKOi — MOCTOSIHHAS BPAXK/JA | YHUUIXKUTEJNBHO O YeJIOBEKE y30. BapUaHT
qaiue HeCEeT
OTTEHOK
‘HeuucTOro’,
‘pe3peHHOTO’
(BiusiHUE
HCJIAMCKOH
TpajUuL1U)
BoJsik / Bo'ri BOJK B oOBeuybeld MKype — | bo‘ridan go‘rqib o‘rmonga | [losHoe: cuMBOJ
JIUIeMep; BOJIKOB 60Tbcsi — B | bormaslik — mnpaMol aHasor; | XUIHOCTH u
JieC He XOJUTh; CMOTPETb BOJIKOM | bo‘ri kabi — »kecTokui, XMIIHBIA | OMACHOCTU B

06eux KyJbTypax

KpPYIHOM, HEYKJ/I0XeM; CUMBOJI
BBIHOCJIMBOCTH U J0CTaTKa

Jluca / Tulki XUTPbIA  Kak  Jmca; Jumcoit | tulki kabi ayyor — xuTpseiit kak | IlosiHoe:
NPUKUHYTbC — HOpUTBOpUThCA | jauca; tulkilik qilmoq — xuTpuTh, | yHUBEepcaibHBIN
6e3001AHbIM JIYKaBUTb CUMBOJI XUTPOCTH

CBUHBA / | MOAJIOXKUTH CBUHBIO — | cho‘chqadek — KpaiiHe | PacxoxzaeHue: B

Cho‘chqa HaBpeAUTb HCIOJATHUILIKA; BECTH | HETaTUBHO, CHHOHUM HEYHUCTOTHI | y36€KCKOM —
cebs1 KaK CBUHbSI — HEOIPSITHO, | U 030pa (TabyrupoBaHHOE CJIOBO | NMPEJENbHO
rpy6o (yMepeHHO HeraTUBHO) B OBITY) TabyUpPOBaHHbIH,

PUTYaJbHO
‘HeuyucThIN
06pa3; B pycCKOM
— O6bITOBas
rpy60ocThb 6e3
CaKpaJIbHOT O
3anpeTa

Bepo6uiof, / | IpaKTUYeCcKU HENMPOAYKTHUBeH Bo | tuya  ko‘rdingmi, yo‘'q? — | PacxoxzaeHue:

Tuya ¢dpaseosioruu YKJIOHYHBBIA OTBET; tuyaday — 0 | KyJIbTypHO-

cnenuPUIHBIA
y30eKCKUH 06pas,

CBA3aHHBIN c
KOY€eBBIM "
KapaBaHHbIM
6BITOM
MenBenb / Ayiq | MeABexbs ycayra — HeyMeJasi | IPOAYKTUBHOCTb HU3Kas; | PacxoxzaeHue: B
noMmouib BO BpeJ; Kocosanbii | ayiqdek kuchli — oyeHb cunbHBIH | pycckod
MHIIKA —  CHMBOJ  CHJbI, | (HEHTPaJbHO-IIOJIOKUTEIBHO) KyJIbTYpe
yBaJIeHb, OTYaCTH CHUMNATHYHBIN MeJZiBeJib —
o6pas YCTOWYHBBIN

HaIMOHAJIbHbIN
cuMBOJa (cuima +
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300HUM Pycckuii sA3bIK (ppa3eosorusm | Y36eKckui aA3bIK | CoBnageHue
/ 3HaYeHue) (dpaseosiorusm / 3HaueHHE) KOHHOTALMH
HEYKJIIO)KeCTb), B
y36eKCKOU —
MeHee
dpaseosornyecku
OCBOEH
Océn / Eshak yOpsMbIA Kak o0cés; ocauHoe | eshakdek — ynpsimbid, raynbeii; | YacTudHoe:
YIPSAMCTBO eshakka minib eshak izlamoq — | ynpsimcTBO
MCKAaTb TO, HA 4éM yKe CHJUIIb | COBNAJAET, HO
(He 3aMedaTh 0YEBU/IHOTO) y30eKCKUH o06pas
mupe —
BKJIIOYAET U
TJIyIIOCTh,
HeJIora/l/IMBOCTh
OBna / Qo'y CMOTpeTb Kak GapaH Ha HoBble | qo‘y ogZzidan chop olmagan — | YactuuHoe:
BOpoOTa — HeJlOyMeHUe; | KpOTKUM, 6e306uHbId  (OYKB. | KPOTOCTb u
3abJsiy/ias oBIa — COMBIIMMCA € | ‘OBIja, He Oepyiias COJIOMHUHKY | TOKOPHOCTb
nyTH 130 pTa’) COBMAJAIOT,
KOHKpeTHast
006pa3HOCTh
passimyHa

3ak/IloueHue

[IpoBeiéHHOE WHCC/IeOBaHHWE MOKAa3aJio, YTO 300HHMMBI B COCTaBe (ppa3eosIoTUYECKHUX eJUHHUI] PYCCKOTO U
y306EKCKOT0 A3bIKOB NpPEeJCTAaBASAIT COO0M 3HAYMMbBIA IJIACT JIMHIBOKYJbTYpHOU HHbopManuu. KosnyecTBeHHBIN
aHa/JU3 BBIOOPKHA TO3BOJIMJ YCTAaHOBUTBH, UTO OKOJIO TPETH PACCMOTPEHHBIX 300HHMOB (BOJIK, JIMCa, OBIA)
0OHApY>KUBAIOT IOJIHOE WJKM OJIN3KOE COBNaJieHHe KOHHOTAaTUBHOIO COJiEPKaHUs B CHJIy YHUBEPCAJIbHOCTH
HabJIIJIeHUH 3a TMOBaJIKAMU *KUBOTHBIX; MPUMEpPHO MNOJIOBMHA (cobaka, OCEJ, OBLA B OT/AEJbHbIX 3HAUYEHHUsX)
JeMOHCTPUPYET YaCTHUYHOE COBNAJIeHHe TMPH PACXOXKAEHUM IKCIPECCUBHOW CHJIbI U cdepbl ymoTpebJieHUs;
ocTaBLIasicsl 4acTb (CBUHbs, BepO6JIIOJ, MeJBeJb) 00pa3yeT KyJbTypHO-clieUdUIECKHe 30HbI, OTpaXKaIIIHe
peJIMruo3H0-MUOJIOTHUYECKHE TTPe/ICTABIEHHUS U 0COGEeHHOCTH X035MCTBEHHOT0 YKJIa/]a IBYX HAPO/0B.

[lonydyeHHble pe3yJIbTAThl TMOATBEPKAAIT TE3UC O TOM, YTO ¢paseosioruyeckass 300HUMUS SBJSETCS
NPOAYKTUBHBIM MaTepuajoM /Jisi W3y4YeHHs $3bIKOBOW KapTUHbI MHpa M HAIUOHAJbHOTO MEHTAJIUTETA.
[IpakTHyeckast 3HaUUMOCTb PaGoOThl COCTOUT B BO3MOXXHOCTH KCIOJIb30BAHUsI MOJIYYEHHBIX JAHHBIX MIPU COCTABJIEHUU
PYCCKO-Y30EKCKUX U Y30EKCKO-PYyCCKUX Hpa3eoJIoTUUECKHX CI0Bapel, B JIEKIIMOHHBIX Kypcax M0 COMOCTaBUTEJbHOU
¢$paszeosioruu U JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, @ TAKXKe B MepeBOJYECKON MpAKTHUKe, Te YYET Pa3IuiYUi B KOHHOTALUSIX
300HUMOB TO3BOJIIET U36€XaTb CMBICJOBBIX TMOTEPh U KYJbTYPHOU HHTepdepeHUUH. [lepcrieKTUBHBIM
HanpaBJIeHHEM JaJIbHEHIIero WCCAeJ0BaHUS MPEeJCTABASAETCS paclIUpeHre MaTepuasa 3a CYET JUaeKTHBIX U
GOJIBKJIOPHBIX HMCTOYHUKOB, a TaKXKe MpPOBeJeHHEe ICUXOJHUHTBUCTUYECKOTO 3KCIEepUMEHTA AJs1 BepudUKaALUHU
CTeNeHU aKTYaJIbHOCTH BbISIBJIEHHBIX KOHHOTALMHI B CO3HAHWU COBPEMEHHbBIX HOCUTEJIEH SI3bIKA.

CIIMCOK MCII0JIb30BAHHOM JINTEPATYPBI
1. Rahmatullayev Sh. O‘zbek tilining frazeologik lug‘ati. — Toshkent: Qomuslar bosh tahririyati, 1992. —
379 b. — URL.: https://library.tdau.uz/uz/books/3715.
2. Tenus B. H. Pycckas ¢paszeornorus: ceMaHTUYECKUNA, MPAarMaTHUECKUN M JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUN
ACTIEKTHI. - M. SA3pIKM  pYyCCKOM  KYJIBTYpHI, 1996. - 288 c. — URL:
https://rusneb.ru/catalog/010003_000061_ a251cc886c015c8edd7997aad1f53f69/.
3. Mokuenko B. M. O6pa3sl pycckoi pedn: HCTOPUKO-ITUMOJIOTUYECKUE M ATHOJUHTBUCTUUECKHE OUYEPKHU
dpazeonorun. — JI.: U3n-Bo JIT'Y, 1986. — 280 c. — URL.: https://sci.ru/disk/file/21755.
4. MacnoBa B. A. JIuarBOKYIBTYpOJIOTHS: YaeOHOE TTocoome. — M.: Akagemus, 2001. — 208 c. — ISBN: 5-
7695-0745-4. — URL.: https://cspu.uz/vamaslova-linvokulturalogiya.
5. FOcymor V. K. [IpoGieMb! comocTaBuTebHOM TUHTBUCTHKH. — TamkeHnT: ®an, 2007. — 168 ¢. — URL
(gidiruv):
https://www.google.com/search?q=lOcymnoB+I1po6aembi+conocraBuTeabHOM+aHHrBHCTHEKH+2007
6. Anepupenko H. @., Cemenenko H. H. ®Dpazeonorust m mapemMuonorus: yd4eOHOE MocoOue st
OakajaBpCKOro ypoBHs (prutonorudeckoro oopasoanus. — M.: ®dmunra; Hayka, 2009. — 344 c. — ISBN:
978-5-9765-0838-5. — URL.: https://www.flinta.ru/book.php?id=791.

Filologiya 206


https://portal.issn.org/resource/ISSN/2181-2926
https://ijsp.uz/index.php/journal/index
https://library.tdau.uz/uz/books/3715?utm_source=chatgpt.com
https://rusneb.ru/catalog/010003_000061_a251cc886c015c8edd7997aad1f53f69/?utm_source=chatgpt.com
https://sci.ru/disk/file/21755?utm_source=chatgpt.com
https://cspu.uz/vamaslova-linvokulturalogiya?utm_source=chatgpt.com
https://www.google.com/search?q=%D0%AE%D1%81%D1%83%D0%BF%D0%BE%D0%B2+%D0%9F%D1%80%D0%BE%D0%B1%D0%BB%D0%B5%D0%BC%D1%8B+%D1%81%D0%BE%D0%BF%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%B0%D0%B2%D0%B8%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE%D0%B9+%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B8+2007&utm_source=chatgpt.com
https://www.flinta.ru/book.php?id=791&utm_source=chatgpt.com

Ijtimoiy-gumanitar sohada ilmiy-innovatsion tadgiqotlar

Scientific and Innovative Research in Social and Humanitarian Studies
7. AOpyamueBa 3. Y. I'MIOHMMO-3KBOHMMHYECKHE OTHOIIEHUS B CHCTEME 300HHMOB PYCCKOTO H
y30€KCKOTro sI3bIKOB: aBToped. mmc. ... kaHa. ¢wmron. Hayk. — Jyman6e, 2010. — 24 c¢. — URL:
https://www.cheloveknauka.com/giponimo-ekvonimicheskie-otnosheniya-v-sisteme-zoonimov-russkogo-i-
uzbekskogo-yazykov.
8. AbayanmmeBa 3. Y. OcoOeHHOCTH 300HMMHUYECKUX (paseonornyeckux eauauil (3DE) pycckoro u
y30ekckoro s3bplkoB // BecTHMK TamKWMKCKOTO TOCYJapCTBEHHOTO YHHMBEpPCHUTETa IIpaBa, Ou3Heca H

ISSN 3060-5059 (Online)

nomutuku. Cepus rymanuTapHeix Hayk. — 2013, — C. 224-229. - URL (qidiruv):
https://www.google.com/search?q=A0nyanueBa+OcobeHHOCTHH300HUMAYECKUX D pa3eoTornyecKuxreau
aur+2013

9. Xao II3aupwxkyan, Komenea E. 0. ®pazeonoruaMpl KUTAHCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB, COJIEPIKAILIUAX
300HHUMBI: COTIOCTABUTENbHBIN aHanu3 // Monoaoi yaensrii. — 2015. — Ne 11 (91). — C. 1701-1703. — URL:
https://moluch.ru/archive/91/19890/.

10. Mahmudov N. M. O‘zbek tilining frazeologik lug‘ati. — Toshkent: O‘zbekiston milliy ensiklopediyasi,
2011. - 704 b. - URL (qidiruv):
https://www.google.com/search?q=Mahmudov+O ‘zbek+tilining+frazeologik+lug*ati+2011

11. BapatoBa C. P. Orpaxenue konuenta «Tpya» Bo (pazeonornueckoil KapTUHE MHpPa PYCCKOTo U
y30ekckoro s3bik0B // Journal of Research in Innovative Teaching and Inclusive Learning. — 2026. — T. 4,
Ne 2. — C. 247-252. — URL (gidiruv):
https://www.google.com/search?q=BbapaTtoBa+Orpakenne+konnenra+Tpyn+2026

12. Bexxourkas A. f3sik. Kynerypa. [To3nanue. — M.: Pycckue cinoBapu, 1996. — 416 ¢. — URL (qgidiruv):
https://www.google.com/search?q=Bexonnkas+A3pik+Kynprypa+llosnanune+1996

Filologiya 207


https://portal.issn.org/resource/ISSN/2181-2926
https://ijsp.uz/index.php/journal/index
https://www.cheloveknauka.com/giponimo-ekvonimicheskie-otnosheniya-v-sisteme-zoonimov-russkogo-i-uzbekskogo-yazykov?utm_source=chatgpt.com
https://www.cheloveknauka.com/giponimo-ekvonimicheskie-otnosheniya-v-sisteme-zoonimov-russkogo-i-uzbekskogo-yazykov?utm_source=chatgpt.com
https://www.google.com/search?q=%D0%90%D0%B1%D0%B4%D1%83%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D0%B5%D0%B2%D0%B0+%D0%9E%D1%81%D0%BE%D0%B1%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%B8+%D0%B7%D0%BE%D0%BE%D0%BD%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85+%D1%84%D1%80%D0%B0%D0%B7%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85+%D0%B5%D0%B4%D0%B8%D0%BD%D0%B8%D1%86+2013&utm_source=chatgpt.com
https://www.google.com/search?q=%D0%90%D0%B1%D0%B4%D1%83%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D0%B5%D0%B2%D0%B0+%D0%9E%D1%81%D0%BE%D0%B1%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%B8+%D0%B7%D0%BE%D0%BE%D0%BD%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85+%D1%84%D1%80%D0%B0%D0%B7%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85+%D0%B5%D0%B4%D0%B8%D0%BD%D0%B8%D1%86+2013&utm_source=chatgpt.com
https://moluch.ru/archive/91/19890/?utm_source=chatgpt.com
https://www.google.com/search?q=Mahmudov+O%E2%80%98zbek+tilining+frazeologik+lug%E2%80%98ati+2011&utm_source=chatgpt.com
https://www.google.com/search?q=%D0%91%D0%B0%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%BE%D0%B2%D0%B0+%D0%9E%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5+%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%86%D0%B5%D0%BF%D1%82%D0%B0+%D0%A2%D1%80%D1%83%D0%B4+2026&utm_source=chatgpt.com
https://www.google.com/search?q=%D0%92%D0%B5%D0%B6%D0%B1%D0%B8%D1%86%D0%BA%D0%B0%D1%8F+%D0%AF%D0%B7%D1%8B%D0%BA+%D0%9A%D1%83%D0%BB%D1%8C%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B0+%D0%9F%D0%BE%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B5+1996&utm_source=chatgpt.com

